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ABOUT US

Estro has reinvented the way we experience interiors
with products of sophisticated design to achieve
complete  functional and aesthetic  well-being.
At Estro Collezioni we believe in creating
‘individual’ and aesthetically refined solutions for
our customers through ad-hoc development of
projects that use wunique style and architecture.
The production is all made in Italy through manufacturing
companies with great technical experience that can
achieve the desired level of craftsmanship while
making essential use of advanced technologies.
Thanks to the continuous confrontation between
craftsmanship and new trends, we always work to maintain
our strong values and have as a mission the provision
of customized services using the best materials and
attention to detail combining functionality and aesthetics.
The goal of our team founded by Alla Tereshchuk and Paolo
Ciacci, wants to give the bathroom an ideal dimension
that translates into the constant search for a balance
between traditional craftsmanship and technological
experimentation.

Estro ha reinventato il modo di vivere gli interni con prodotti
dal design ricercato atti ad ottenere un completo benessere
funzionale ed estetico.

Noi di Estro Collezioni crediamo nella creazione di soluzioni
‘individuali’ ed esteticamente ricercate per i nostri clienti
attraverso uno sviluppo ad hoc di progetti che utilizzano
stile ed architettura uniche.

La produzione é tutta realizzata in Italia attraverso aziende
manifatturiere di grande esperienza tecnica in grado di
raggiungere il livello di artigianalita desiderato pur con I'uso
essenziale di tecnologie avanzate.

Grazie al continuo confronto tra artigianalita e nuove
tendenze, lavoriamo sempre per mantenere i nostri valori
forti ed avendo come missione la fornitura di servizi su
misura utilizzando i migliori materiali e la cura dei dettagli
coniugando funzionalita ed estetica.

L'obiettivo del nostro team fondato da Alla Tereshchuk
e Paolo Ciacci, vuole conferire all’ambiente bagno una
dimensione ideale che si traduce nella costante ricerca di
un equilibrio tra tradizione artigianale e sperimentazione
tecnologica.
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Factory view - Production phase

CRAFTMANSHIP

Sensational quality is born from the sophisti-
cation of craftsmanship embodied by a pas-
sion for quality improvement, inherited tech-
niques, new ideas and skills, and a desire
to challenge traditional design. Finding the
perfect products to revitalize the bathroom
interiors with extreme functionality is the pri-
mary step in renovation or in producing new
designs. With time, our company has trans-
formed into something ambitious together
with passionate. We put together our expe-
rienced team of highly skilled craftsmen to
build on to transform the best materials and
their unique textures of natural stones, ve-
neers, metals, and marbles, into fine furniture
products based on timeless elegant designs.
For a compelling bathing experience choose
bathroom products that are customized and
molded as per the demand of modern house-
holds and lifestyles. Craftsmanship supports
building better products. We believe that
high-quality products require skilled arti-
sans who are the soul of our company. Much
of their work is based on an exclusive study
of materials quality that contributes directly
to making customized products progressing
towards our mission and vision to produce a
stunning bathroom. Bathroom products are
developed considering the practical side
of elements, standard materials, and well-
thought designs. Our products are closer to
fine art with the best approach to timeless
collections and they are the products made
with a decade of experience. We realized in
advance that it is important to not only sym-
bolize and manufacture what people need
today but to adapt to the blooming and pris-
tine designs of tomorrow. As tastes, degree of
comfort, and needs evolve, so will our prod-
ucts make things better.

La qualita nasce dalla raffinatezza dell’arti-
gianato, dalla passione per il miglioramento
delle tecniche ereditate, delle nuove idee
e abilita e dal desiderio di sfidare il design
tradizionale. Trovare i prodotti perfetti per
rivitalizzare gli interni del bagno con estre-
ma funzionalita e il passo primario nella ri-
strutturazione o nella produzione di nuovi
design. Con il tempo, la nostra azienda si &
trasformata in qualcosa di ambizioso. Abbia-
mo costruito un team di artigiani esperto su
cui costruire e trasformare i migliori materiali
e texture di pietre naturali, impiallacciature,
metalli, marmi, in prodotti di arredamento
eleganti e senza tempo.

Gli artigiani qualificati sono I’anima della no-
stra azienda. Gran parte del loro lavoro ¢é ba-
sato sullo studio di materiali di qualita scelti
considerando il lato pratico degli elementi, i
materiali standard e il design ben pensato. Ci
siamo resi conto in anticipo che & importante
non solo ideare e produrre cio di cui la gente
ha bisogno oggi, ma anche anticipare I’evolu-
zione del gusto e delle esigenze di domani, in
prodotti che permetteranno il piu alto grado
di comfort possibile.

“VANITY 9" COLLECTION
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Vanity 9, the first of the Estro Collezioni
collections, is the result of in-depth research
into the evolutionary process of design
combined with an accurate study of the
latest production processes and materials
in the production of bathroom and wellness
furniture.

Our team, thanks to various experiences,
has generated ‘ideas’ inspired by different
shapes, materials and textures. We took
inspiration from our Italian cultural heritage
to create pieces with functional references,
using only fine materials.

The balance between such different materials
is the essential element of the collection.
Atthe heart of it all is the freedom of technical
creativity and the desire to create a line of
timeless products that reflect a new way of
experiencing the bathroom area.

Vanity 9, prima tra le collezioni di Estro
Collezioni & il risultato di una ricerca
approfondita del processo evolutivo del
design combinata con uno studio accurato
dei piu recenti processi produttivi e dei
materiali nella produzione di mobili per il
bagno e il benessere.

Il nostro team, grazie alle varie esperienze,
ha generato ‘idee’ ispirate a diverse forme,
materiali e texture. Abbiamo preso ispirazione
dal nostro patrimonio culturale italiano per
creare pezzi con riferimenti funzionali,
utilizzando solo materiali di pregio.

E’ essenziale aver trovato I’equilibrio nella
combinazione di materiali cosi diversi,
fondendo corpo e sostanza nella visione
d’insieme. Alla base di tutto ci sono la liberta
della creativitd tecnica e il desiderio di
creare una linea di prodotti senza tempo che
riflettono un nuovo modo di vivere la zona
bagno.

Mood picture

“VANITY 9" COLLECTION



Allure - Drawer Detail

ALLURE

Allure is the new model from Estro Collezioni,
a masterpiece of craftsmanship and design
that reflects a balance between classicism
and modernity, offering timeless elegance.
With its linear and bold design, the Allure
model represents elegance embodied in the
very name that evokes charm and allure.

Designed with abstract geometric
movements milled into the wood, Allure

harmoniously matches the refined marble
basin and top, accompanying the cabinet
design with the natural veins of the stone,
creating an atmosphere of sophisticated
elegance.

Allure & il nuovo modello di Estro Collezioni,
un capolavoro di artigianato e design che
riflette un equilibrio tra classicita e modernita,
offrendo un’eleganza senza tempo. Con il
suo design lineare e audace, il modello Allure
rappresenta I’eleganza incarnata nel nome
stesso che evoca fascino e allure.

Progettato con movimenti geometrici
astratti fresati nel legno, Allure si abbina
armoniosamente al piano in  marmo,
accompagnando il design del mobile con
le venature naturali della pietra, creando
un’atmosfera elegante.




SX. marble top detail

DX. Allure - front view
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ALLURE S
130 W.x 52 D.x24 H.cm
170 W.x 52 D.x 24 H.cm
220 W.x 52 D.x 24 H.cm

ALLURE SC 01
1830 W.x 52 D.x 51 H.cm
170 W.x 52 D.x 51 H.cm
220 W.x 52 D.x 51 H.cm

ALLURE SCX 03
130 W.x 52 D.x 51 H.cm
170 W.x 52 D.x 51 H.cm
220 W.x 52 D.x 51 H.cm

ALLURE2 S
210 W.x 52 D.x 24 H.cm
250 W.x 52 D.x 24 H.cm
270 W.x52D.x24 H.cm

.
I
m——— - .

ALLURE LSC 02
130 W.x 52 D.x 51 H.cm
170 W.x 52 D.x 51 H.cm
220 W.x 52 D.x 51 H.cm
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ESTROs SELECTED COMBINATIONS

ALLURE S 01
130 W.x 52 D.x 24 H.cm

ALLURE S 05
130 W.x52D.x24 H.cm

ALLURE S 02
130 W.x 52 D.x 24 H.cm

g g R
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ALLURE S 06

T30 W.x52D.x24H.cm

i
-

ALLURE S 03
130 W.x 52 D.x 24 H.cm

ALLURE S 07
130 W.x 52 D.x 24 H.cm

ALLURE S 04
130 W.x 52 D.x 24 H.cm

ALLURE S 08
130 W.x 52 D.x 24 H.cm
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Grace - front view

GRACE

Grace defines the essence of contemporary
design, distinguished by a refined, minimalist
aesthetic. Featuring a linear silhouette and
precise angles cut at 45 degrees, this creation
embodies geometric perfection, infusing
an aura of sophisticated elegance into any
modern bathroom. The drawer, a key element
in the ensemble, blends harmoniously with
the front of the cabinet, almost suspended
in design. Framed by a sleek metal surround,
the drawer features a sophisticated design
that skillfully combines functionality and
aesthetics.

Grace definisce I'essenza del design
contemporaneo, caratterizzatoda un’estetica
raffinata e minimalista. Caratterizzata da una
silhouette lineare e da angoli a 45 gradi,
questa creazione incarna la perfezione
geometrica, infondendo un’aura di sofisticata
eleganza in qualsiasi bagno moderno.

L’elemento chiave & Il cassetto che si fonde
armoniosamente con la parte anteriore del
mobile, come se fosse sospeso. Incorniciato
da un elegante bordo in laccatura metallica, il
cassetto presenta un design sofisticato che
combina abilmente funzionalita ed estetica.
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Side view - open drawer

“VANITY 9" COLLECTION

[

GRACE
60 W.x52D.x40 H.cm
80W.x52D.x40 H.cm
100 W.x 52 D.x 40 H.cm
120 W.x 52 D.x40 H.cm
140 W.x 52 D.x 40 H.cm

ATV ATV

GRACE L
140 W.x 52 D.x 40 H.cm
160 W.x 52 D.x 40 H.cm
180 W.x 52 D.x40 H.cm
200 W.x 52 D.x40H.cm
220 W.x 52 D.x 40 H.cm

“VANITY 9" COLLECTION
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ESTROs SELECTED COMBINATIONS

ATV

GRACE 01
120 W.x 52 D.x 40 H.cm

[t ]

GRACE 05
120 W.x 52 D.x 40 H.cm

s a5 Sl s e
GRACE 02
120 W.x 52 D.x 40 H.cm
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GRACE 06
120 W.x 52 D.x 40 H.cm

GRACE 03
120 W.x 52 D.x 40 H.cm

TR T o

GRACE 07
120 W.x 52 D.x 40 H.cm

————
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GRACE 04
120 W.x 52 D.x 40 H.cm

GRACE 08
120 W.x 52 D.x 40 H.cm
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L'Aure S - Open Drawer Detail

LAURE

L'Aure carries forward Estro’s philosophy that
bathroom furniture is a piece of decorative
furniture. The essence of the LAure
collection is in the balance between material
and form, between volumes that overlap but
always maintain a distance between them
as if they were suspended. The simplicity
and sophistication of this model make it
very flexible in compositions making L'Aure
a product with a variety of volumetric and
therefore functional combinations.

L'Aure porta avanti la filosofia di Estro,
secondo cui I’arredo bagno € un elemento
d’arredo  decorativo. Lessenza della
collezione LAure € nell’equilibrio tra materia
e forma, tra volumi che si sovrappongono ma
che mantengono sempre una distanza tra
loro come se fossero sospesi. La semplicita e
la raffinatezza di questo modello lo rendono
molto flessibile nelle composizioni, facendo
si che L'Aure sia un prodotto dalle molteplici
combinazioni volumetriche e funzionali.
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LAure S
100/120 x 50 x 29 H.cm
140/160 x 50 x 29 H.cm
180/200 x 50 x 29 H.cm
200/220 x50 x 29 H.cm

LAure T
100/120 x 50 x 90 H.cm
140/160 x 50 x 90 H.cm
180/200 x 50 x 90 H.cm
200/220 x 50 x 90 H.cm

LAure 2S
100/120 x 50 x 49.5 H.cm
140/160 x 50 x 49.5 H.cm
180/200 x 50 x 49.5 H.cm

200/220 x 50 x 49.5 H.cm

LAure TF
100/120 x 50 x 90 H.cm
140/160 x 50 x 90 H.cm
180/200 x 50 x 90 H.cm
200/220 x 50 x 90 H.cm

LAure TS
100/120 x 50 x 90 H.cm
140/160 x 50 x 90 H.cm
180/200 x 50 x 90 H.cm

200/220 x 50 x 90 H.cm

LAure TB
100/120 x 50 x 90 H.cm
140/160 x 50 x 90 H.cm
180/200 x 50 x 90 H.cm

200/220 x 50 x 90 H.cm

“VANITY 9" COLLECTION



DX. LAure - front view, Milan fair

SX.- Handle detail
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ESTROs SELECTED COMBINATIONS

i i

LAURE S 01
140 W.x 50 D.x 29 H.cm

LAURE TB 01
140 W.x 50 D.x 09 H.cm

LAURE S 02
140 W.x 50 D.x 29 H.cm

LAURE TB 02
140 W.x 50 D.x 09 H.cm

LAURE S 03
140 W.x 50 D.x 29 H.cm

LAURE TB 03
140 W.x 50 D.x 09 H.cm

LAURE S 04
T40 W.x 50 D.x 29 H.cm

E
¥ 1

LAURE TB 04
140 W.x 50 D.x 09 H.cm

“VANITY 9" COLLECTION



Revival LSB - Open Drawer Detail

REVIVAL

Revival expresses Estro’s way of inspecting
the balance between matter and form, amidst
minimal and décor language.

Heterogeneous materials such as wood, mar-
ble and steel alternate in a light composition
with 3D surfaces used as an accent. The
metal handles describe the space around the
console, emphasizing the form and incorpo-
rating functionality.

Revival esprime il modo in cui Estro esamina
I’equilibrio tra materia e forma, tra linguaggio
minimal e décor.

Materiali eterogenei come il legno, il marmo
e I'acciaio si alternano in una composizio-
ne leggera, con superfici 3D utilizzate come
accenti. Le maniglie in metallo descrivono lo
spazio intorno alla consolle, enfatizzando la
forma e incorporando la funzionalita.
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SX. Door detail
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Revival TB Revival SB
70 x 52 x 88 H.cm 70x52x34.5H.cm

“VANITY 9" COLLECTION




MB3IA ST [BSIASY

MBIA BPIS - | [BAIASY

“VANITY 9" COLLECTION



11BJ UBJIA ‘MBIA BPIS - [BAIADY "X
Ile3op YUIS 8|qIBIN XS

“VANITY 9" COLLECTION



Revival - Side view detail

“VANITY 9" COLLECTION

Revival - Wood detail
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ESTROs SELECTED COMBINATIONS

REVIVAL LSBO1
156 W.x 60 D.x 34.5 H.cm

REVIVAL LSO1
156 W.x 60 D.x 34.5 H.cm

REVIVAL LSB02
156 W.x 60 D.x 34.5 H.cm

REVIVAL LS02
156 W.x 60 D.x 34.5H.cm

R+
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REVIVAL LSB05
156 W.x 60 D.x 34.5 H.cm

REVIVAL LS03
156 W.x 60 D.x 34.5H.cm

P

REVIVAL LSB0O4
156 W.x 60 D.x 34.5H.cm

REVIVAL LS04
156 W.x 60 D.x 34.5 H.cm
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Door Detail

SCRIGNO

Created with exclusive attention to detail,
SCRIGNO is Estro’s ‘Jewellery Box’, and like
in every Jewellery Box, it is all about its doors.
Scrigno is a perfectly symmetrical de-
sign, available in two possible solutions,
floor-mounted and wall-mounted. SCRIGNO
has a central metal insert available in dif-
ferent Estro finishes such as brushed and
polished bronze, brass, and nickel. On both
sides of the central metal band, two finely
crafted wooden doors stand out. The marble
top completes the cabinet. Scrigno has all
the character to be the perfect vanity for any
residential and hospitality restroom. It has
the essentials to be a timeless piece.

Creato con un’attenzione esclusiva ai det-
tagli SCRIGNO & il “Portagioie” di ESTRO e,
come in ogni Portagioie, I'attenzione é tutta
nelle sue ante. Scrigno & un design perfetta-
mente simmetrico, disponibile in due possibili
soluzioni, a pavimento e a parete. In entrambe
le configurazioni, il linguaggio del design non
cambia. SCRIGNO ha un inserto metallico cen-
trale proposto in diverse finiture di Estro come
bronzo spazzolato e lucido, ottone e nichel. Su
entrambi i lati della fascia metallica centrale,
spiccano due ante in legno finemente lavora-
te. Il piano in marmo completa il mobile. Scri-
gno ha tutto il carattere per essere la vanita
perfetta per qualsiasi toilette residenziale e di
ospitalita. Ha gli elementi essenziali per esse-
re un pezzo senza tempo.

“VANITY 9" COLLECTION
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SX. Door detail

DX. Scrigno S front view
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Scrigno F - Drawer detail view
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SX. - Marble top view
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Scrigno RF front view

SCRIGINO REF - NEWS

Scrigno RF reflects the perfectly symmetri-
cal design principals of Scrigno but with the
variation of the straight structures and doors.
Scrigno RF offers more flexibility for any kind
of interior being Scrigno the perfect vanity
for any residential and hospitality restroom.
It has the essentials to be a timeless piece.

AN

Scrigno RF rispecchia i principi di design
perfettamente simmetrici di Scrigno, ma con
la variante delle strutture e delle ante diritte.
Scrigno RF offre una maggiore flessibilita per
qualsiasi tipo di interno, essendo Scrigno il
vanity perfetto per qualsiasi bagno residen-
ziale e dell’'ospitalita. Ha le caratteristiche
essenziali per essere un pezzo senza tempo.

&




ESTRO's SELECTED COMBINATIONS

SCRIGNO FO1
120 W.x 50 D.x 88 H.cm

SCRIGNO RFO1
120 W.x 50w D.x 88 H.cm

SCRIGNO F02
120 W.x 50 D.x 88 H.cm

SCRIGNO RF02
120 W. x 5C

SCRIGNO FO3
120 W.x 50 D.x 88 H.cm

SCRIGNO RFO3
120 W.x 50 D.x 88 H.cm

SCRIGNO FO4
120 W.x 50 D.x 88 H.cm

SCRIGNO RF04
120 W.x 50 D.x 88 H.cm

“VANITY 9" COLLECTION
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FRAMIE

Frame is an element that Estro has created
to glorify one of the most beautiful materials
that Mother Nature has created, Marble.

With the same attention to detail and the
passion of an old-school craftsman, ESTRO
has chosen numerous types of marble to suit
the style of the V9 collection. With FRAME we
wanted to enclose and protect the marble in
a precious wood and metal case and make it
stand out with a dedicated internal lighting

system.

Frame € un elemento che Estro ha creato per
glorificare uno dei materiali piu belli che Ma-
dre Natura ha creato, il Marmo.

Con la stessa attenzione ai dettagli e la pas-
sione di un artigiano della vecchia scuola,
ESTRO ha scelto numerosi tipi di marmo ade-
guati allo stile della collezione V9. Con FRA-
ME abbiamo voluto racchiudere e proteggere
il marmo in una preziosa teca in legno e me-
tallo e farli risaltare con un dedicato sistema

di illuminazione interno.
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Frame - Handle detail
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Frame - Drawer detail
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Frame SSN side view

FRAME SSN - NEWS

Frame SSN reflects perfectly the design
principles of Frame but with a variation.
Frame SSN is suspended and the mirror is
detached from the main structure.

Frame SSN offers more flexibility for any kind
of interior being Frame a perfect vanity for
any residential and hospitality restroom.

Frame SSN rispecchia perfettamenteiprincipi
di design di Frame, ma con una variazione.
Frame SSN & sospeso e lo specchio &
staccato dalla struttura principale.

Frame SSN offre una maggiore flessibilita
per qualsiasi tipo di interno, essendo Frame
un vanity perfetto per qualsiasi bagno
residenziale e dell’ospitalita.

g




ESTRO's SELECTED COMBINATIONS

FRAME SO1
140 W. x 55 D.x 84/210 H.cm

FRAME LFO2
180 W.x 55 D. x 84/210 H.cm

FRAME S02
140 W.x 55 D.x 84/210 H.cm

FRAME LF06
180 W.x 55 D.x 84/210 H.cm

FRAME S03
140 W.x 55 D.x 84/210 H.cm

FRAME LFO3
180 W.x 55 D.x 84/210 H.cm

FRAME S07
140 W.x 55 D.x 84/210 H.cm

FRAME LFO7
180 W.x 55 D.x 84/210 H.cm

“VANITY 9" COLLECTION
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ESTROs SELECTED COMBI

FRAME XLO1
227 W.x 55 D.x 84/210 H.cm

FRAME SSN 01
140 W.x 55 D.x 57 H.cm

FRAME XL02
227 W.x 55 D.x 84/210 H.cm

FRAME SSN 02
140 W. x 5§

FRAME XLO3
227 W.x 55 D.x 84/210 H.cm

FRAME SSN 03
140 W.x 55 D.x 57 H.cm

FRAME XLO7
227 W.x 55 D.x 84/210 H.cm

FRAME SSN 04
140 W.x 55 D.x 57 H.cm
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Maxime S side view

MAXIMIE

Maxime is designed transparent and flexible

with a focus on optimizing modularity. Its
doors are finely crafted with a solid wood
structure available in multiple finishes.

Transparency comes to life thanks to the
inner part of the shutters which are available
inarange of glass and decorative mirrors. The

marble top completes the aesthetic balance.

Maxime & progettato trasparente e
flessibile con una particolare attenzione alla
ottimizzazione della modularita. Le sue ante
finemente lavorate con una struttura in legno
massiccio disponibile in molteplici finiture.

La trasparenza prende vita grazie alla parte
interna delle ante che sono disponibili in una

serie di vetri e specchi decorativi. Il piano in

marmo completa I’equilibrio estetico.




washbasin

“VANITY 9" COLLECTION

decorative glass
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ESTROs SELECTED COMBINATIONS

MAXIME SO01
120 W.x 54 D.x 57 H.cm

MAXIME S05
120 W.x 54 D.x 88 H.cm

MAXIME S02
120 W.x 54 D. x 57 H.cm
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MAXIME S06

120 W.x 54 D.x 88 H.cm

MAXIME S03
120 W.x 54 D.x 57 H.cm

MAXIME S07
120 W.x 54 D.x 88 H.cm

MAXIME S04
120 W.x 54 D.x 57 H.cm

MAXIME S08
120 W.x 54 D.x 88 H.cm
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Bishop S handle view

BISHOP

Bishopisdesignedtocombine modern styling
with an aura of elegance and refinement,
employing sharp profiles and figures for this
unique bathroom vanity. Bishop features
clean lines for a cosmopolitan appeal in
our V.9 collection, ideally fit for any modern,
sophisticated interior. The glass or mirror
doors are available in a wide range of finishes
and colours, from matte to glossy lacquers in
trendy shades: they will render your bathroom

interiors uniquely personal.

LA

Bishop & progettato per combinare lo
stile moderno con un’aura di eleganza e
raffinatezza, per mezzo di profili e figure
taglienti per questo design unico. Bishop &
caratterizzato da linee pulite per un fascino
cosmopolita nella nostra collezione V.9,
ideale per qualsiasi interno moderno e
sofisticato. Le ante in vetro o specchio sono
disponibili in un’ampia gamma di finiture e
colori, dalle laccature opache a quelle lucide
in tonalita di tendenza: renderanno i vostri

interni bagno unicamente personali.
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SX. Marble accessories

DX. Bishop LF front view
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SX. Door hardware detail

DX. Bishop’s internal drawer close-up
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Bishop SW front view

BISHOP SW - NEWS

Bishop SW reflects the modern styling
of Bishop with an aura of elegance and
refinement but adds a variation: the doors

are in the wood finish as the main structure.

Changing the finishes we propose the handle
with a different shape to emphasize the
linearity of the model. Bishop SW wants to
offer more solutions for whom love perfect
clean design solutions.

r

Bishop SW rispecchia lo stile moderno di
Bishop conun’auradieleganza eraffinatezza,
ma aggiunge una variante: le ante sono in
finitura legno come la struttura principale.
Cambiando le finiture proponiamo la maniglia
con una forma diversa per enfatizzare la
linearita del modello. Bishop SW vuole offrire
piu soluzioni a chi ama le soluzioni perfette e
dal design pulito.




ESTRO's SELECTED COMBINATIONS

BISHOP LFO1
160 W.x 52 D.x 82 H.cm

BISHOP SW 01
120 W.x 52 D.x 57 H.cm

-
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BISHOP LF02
160 W.x 52 D.x 82 H.cm

.

BISHOP SW 02
120 W.x 52 D.x 57 H.cm

BISHOP LFO3
160 W.x 52 D.x 82 H.cm

B

BISHOP SW 03
120 W.x 52 D.x 57 H.cm

BISHOP LF04
160 W.x 52 D.x 82 H.cm

BISHOP SW 04
120 W.x 52 D.x 57 H.cm

“VANITY 9" COLLECTION
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LEYA

Leya is a vanity blessed with soft, feminine,
and delicate shapes.

The edges and forms are designed around
the concept of a cabinet with a character that
blends well in many bathroom and wellness
interiors. Leya is a wall-mounted unit with
a precisely symmetrical design, beautifully
balanced by two Main drawers, previously
finished by metallic half-moon knobs. The
unit revolves around the skilfully carved
marble top, accommodating six ‘secret
drawers carefully lined with metallic inserts.
Leya’s handcrafted wooden elements will be
available in several options of veneers, unique
water-resistant laminates, and lacquered
finishes. Leya is the beautiful, precious jewel
of a furniture piece still missing in your home.

Leya & una vanita dalle forme morbide,
femminili e delicate.

Bordi e forme sono disegnati intorno al
concetto di mobile che rispecchia lo stile
degli interni dei bagni per il benessere.
Leya & un mobile a parete con un design
precisamente simmetrico, splendidamente
bilanciato da due cassetti principali,
preziosamente rifiniti da pomelli metallici
a mezzaluna. L'unitd si evolve intorno al
piano in marmo sapientemente intagliato,
ospitando sei cassetti “segreti” anch’essi in
marmo. Gli elementi in legno lavorati a mano
di Leya sono disponibili in diverse opzioni di
impiallacciature e finiture laccate.







SX.Handles detail
DX. Bishop LF front view
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RO's SELECTED COMBINATIONS

LEYA SO1
140 W.x 58 D.x 76 H.cm

~
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EST

LEYA LFO1
180 W.x 58 D.x 99 H.cm

LEYA S02
140 W.x 58 D.x 76 H.cm

LEYA LFO2
180 W.x 58 D.x 99 H.cm

B

LEYA SO3
140 W.x 58 D.x 76 H.cm

LEYA LFO3
180 W.x 58 D.x 99 H.cm

LEYA S04
140 W.x 58 D.x 76 H.cm

LEYA LFO4
180 W.x 58 D.x 99 H.cm
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Giotto

GIOTTO

A flawless marble countertop available in
multiple sizes, reminiscent of modernity and
industrial design, is paired with beautifully
handcrafted 3D clean-cut drawers with a
fluid design, available in multiple sizes and
modules, a combination synonymous with
dynamism plus innovation. The central door
incorporating a perfect engraved circle gives
Giotto a unique and unforgettable character.
Giotto is a very ductile model that adapts
to different types of spaces and needs. The
central door is the fixed element that evolves
the modularity and versatility of the furniture.

Un impeccabile piano d’appoggio in marmo
disponibile in piu misure, che richiama la
modernita e il design industriale, € abbinato a
cassetti splendidamente lavorati a mano con
taglio netto 3D, dal design fluido, disponibili
in piu misure e moduli, una combinazione
sinonimo di dinamismo piu innovazione.
L’'anta centrale che incorpora un cerchio
perfetto inciso da a Giotto un carattere
unico e indimenticabile. Giotto risulta un
modello molto duttile che si adatta a diversi
tipi di spazi e di necessita. L'anta centrale &
I’elemento fisso da cui si evolve la modularita

e versatilita del mobile.




Configurations B - D

Configurations A-C

ALRIVINAON
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SX. Central door detail
DX. Giotto side view close-up
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Central door detail

Top Detail

“VANITY 9" COLLECTION “VANITY 9" COLLECTION



Sx. Wooden doors detail

Dx. Giotto - wooden version

“VANITY 9" COLLECTION
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Giotto W - side view

GIOTTO W - NEWS

Giotto W reflects perfectly the design
principles of Giotto but with the variation of
the clean door surfaces. The drawers and
the main structure are proposed with a clean
wood surface. This solution is for the one
who wants to enjoy natural timber surfaces
with a unique design character.

Giotto W rispecchia perfettamente i principi
di design di Giotto, ma con la variazione delle
superfici delle ante. | cassetti e la struttura
principale sono proposti con una superficie
costante in legno. Questa soluzione si rivolge
a chi vuole godere delle superfici in legno
naturali con un carattere di design unico.
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GIOTTO S - NEWS

Giotto S keeps the 3D clean-cut surface and
transforms the original model into another
contemporary shape. Giotto S is composed
of 2 suspended drawers shelf, a plain-
surface drawer shelf where the flawless
marble countertop sits, and the second one,
detached from the main body, is 2 drawers
shelf characterized by a 3D cut surface. The
result is a model that reflects the essence
of geometry and the purity of the volumes.
Perfect for any type of sink, Giotto S confirms
the tailor-made approach that is in the
DNA of the company, both in terms of the
compositions possible with the sink, and in
terms of size.

Giotto S mantiene la superficie 3D e
trasforma il modello originale in un’altra
forma contemporanea. Giotto S & composto
da 2 ripiani a cassetti sospesi, un ripiano a
cassetti con superficie liscia dove si trova
il top in marmo, e il secondo, staccato dal
corpo principale, & un ripiano a 2 cassetti
caratterizzato da una superficie tagliata
in 3D. Il risultato € un modello che riflette
I'essenza della geometria e la purezza dei
volumi. Perfetto per qualsiasi tipo di lavello,
Giotto S conferma I'approccio sartoriale
che & nel DNA dell’azienda, sia in termini di
composizioni possibili con il lavello, sia in
termini di dimensioni.




ESTRO's SELECTED COMBINATIONS

GIOTTO 01
160 W.x 55 D.x 52 H.cm

GIOTTO W 01
160 W.x 55 D.x 52 H.cm

GIOTTO 02
160 W.x 55 D.x 52 H.cm

GIOTTO W 02
160 W.x 55 D.x 52 H.cm

GIOTTO 03
160 W.x 55 D.x 52 H.cm

GIOTTO 04
160 W.x 55 D.x 52 H.cm

GIOTTO W 03
160 W.x 55 D.x 52 H.cm

GIOTTO W 04
160 W.x 55 D.x 52 H.cm
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Gravity S side view

GRAVITY

The solidity of the marble, the sharpness
of the brass and the warmth of the walnut
wood are precisely combined in Gravity.
The real particularity of this piece is hidden
in its architecture. The ‘interrupted’ metal
structure creates a perceptive contrast on
the suspension of the piece of furniture
which remains very solid thanks to its internal
architecture.

La solidita del marmo, la nitidezza
dell’ottone e il calore del legno di noce sono
preziosamente combinati in Gravity. La vera
particolarita di questo pezzo & nascosta nella
sua stessa architettura. La struttura metallica
cosi interrotta crea un contrasto percettivo
sulla sospensione del mobile che rimane
molto solido grazie all’architettura interna
del mobile.




SX. Washbasin

DX. Gravity metal detail
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ESTRO's SELECTED COMBINATIONS
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1830 W.x 57 D.x 90 H.cm

%
115

L]

GRAVITY 05
130 W.x 57 D.x 90 H.cm
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GRAVITY 02
130 W.x 57 D.x 90 H.cm
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GRAVITY 06
T30 W.x57D.x90 H.cm

g

GRAVITY 03
130 W.x 57 D.x 90 H.cm

e
-

GRAVITY 07
130 W.x57D.x90 H.cm

GRAVITY 04
130 W.x 57 D.x 90 H.cm

GRAVITY 08
130 W.x 57 D.x 90 H.cm

“VANITY 9" COLLECTION
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SEBASTIAN

There are nine vanities in our collection:
Sebastian is the soul and vision of Estro.
Estro dares to change the paradigm of a
classic bathroom aesthetic: elements flash a
revolutionary twist in style while preserving
full functionality. All revolves around the
central doors, a skilfully carved marble circle,
framed by magnificently handcrafted metal
profiles.

The soft edges of the structure are perfectly
crafted and available in many veneers and
lacquered finishes. Sebastian is the main
character in the space, a piece harmoniously
combining glamour and convenience.

Ci sono nove vanita nella nostra collezione:
Sebastian & quella che sfrutta al massimo
I’anima e la visione di Estro. Estro osa
cambiare il paradigma di un’estetica classica
del bagno: gli elementi fanno balenare
una svolta rivoluzionaria nello stile pur
conservando la piena funzionalita. Tutto si
evolveintorno alle porte centrali,un cerchio di
marmo sapientemente intagliato, incorniciato
da profili metallici magnificamente lavorati
a mano. | bordi morbidi della struttura sono
perfettamente lavorati e disponibili in molte
impiallacciature e finiture laccate. Sebastian
e il protagonista dello spazio, un pezzo
che combina armoniosamente glamour e
comodita.
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DX. Sebastian front view

SX. Drawer detail



Central Door Detail

“VANITY 9" COLLECTION “VANITY 9" COLLECTION



Drawer Details

“VANITY 9" COLLECTION

Central door metal close-up
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ESTRO's SELECTED COMBINATIONS

SEBASTIAN 01
120 W.x 54 D.x 89.5 H.cm

|
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SEBASTIAN 05
120 W.x 54 D.x 89.5 H.cm

SEBASTIAN 02
120 W.x 54 D.x 89.5 H.cm

SEBASTIAN 06
120 W.x 54 D.x 89.5 H.cm

SEBASTIAN 03
120 W.x 54 D.x 89.5 H.cm

SEBASTIAN 07
120 W.x 54 D.x 89.5 H.cm

SEBASTIAN 04
120 W.x 54 D.x 89.5 H.cm

SEBASTIAN 08
120 W.x 54 D.x 89.5 H.cm
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Saturno XLF front view

SATURNO

Saturno was born from the idea of framing
two geometries together, like a planet and
its rings.

The design goal, in this case, floats
around crisp, clean shapes, elaborated
with precious metal frames surrounding
spherical light fixtures. Saturno is a wall-
mounted or freestanding washbasin,
available in different combinations of
materials and in three standard sizes, with
a single or double basins. In Saturno metal,
wood and marble coexist in a delicate
balance, making this piece of furniture a
unique protagonist of the space.

[ ===
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Saturno nasce dall’idea di inquadrare due
geometrie insieme, come un pianeta e i
suoi anelli.

Lobiettivo del design, in questo caso,
fluttua intorno a forme nitide e pulite,
elaborate con cornici di metallo prezioso
che circondano apparecchi sferici di luce.
Saturno é un lavabo a parete, disponibile
in diverse combinazioni di materiali e in
due misure standard, con lavabo singolo
o doppio. In Saturno metallo, legno e
marmo convivono in un delicato equilibrio,
rendendo questo mobile un protagonista
unico dello spazio.
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washbasin

“VANITY 9" COLLECTION

decorative glass
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SX. Saturno XLS close-up
DX. Saturno XLS

“VANITY 9" COLLECTION
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ESTRO's SELLECTED COMBINATIONS

SATURNO LFO1
185 W.x 54 D.x 89/219 H.cm

SATURNO XLSO1
262 W.x 54 D.x 89/219 H.cm

SATURNO LFO2
185 W.x 54 D.x 89/219 H.cm

SATURNO XLS06
262 W.x 54 D.x 89/219 H.cm

SATURNO LFO3
185 W.x 54 D.x 89/210 H.cm

SATURNO XLSO03
262 W.x 54 D.x 89/210 H.cm

SATURNO LFO4
185 W.x 54 D.x 89/210 H.cm

SATURNO XLS02
262 W.x 54 D.x 89/210 H.cm

“VANITY 9" COLLECTION
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Pitt 70 Pitt 100
70 x 35 x 88 H.cm 100 x 35 x 88 H.cm

Pitt top view
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Frame CS

Frame CL

Frame CL

“VANITY 9" COLLECTION




Minerva

Dafne

Cupido

“VANITY 9" COLLECTION
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WHSIKEY

BATHROBE

WASHBASIN & TAP

SMART MIRROR

“VANITY 9" COLLECTION







CLOSET

Closet with two hinged doors and panels
decorated with special essences and
finishes. The doors and panels are made
of lacquered wood with a handmade
Degradé effect in a 100 gloss finish.
Geometric inserts in Canaletto walnut
essence embellish their appearance,

giving a warm feeling that appeals to the
observer. The movement of the metallic
hammered surfaces, rigorously handmade
and therefore unique, creates a movement
and reflections that match perfectly with
the other finishes and models of the V9
Collection.

Closet | Boiserie view

BOISERIE

Armadio a due ante battenti con pannelli
decorati con essenze e finiture speciali.
Le ante e i pannelli sono realizzati in
legno laccato con effetto Degradeé lavorato
a mano in finitura 100 gloss. Inserti
geometrici in essenza noce canaletto
ne impreziosiscono I'aspetto, donando
una sensazione di calore che invoglia
I’osservatore. Il movimento delle superfici
metalliche martellate, rigorosamente fatte
amano e quindi uniche, crea un movimento
e deiriflessi che si sposano perfettamente
con le altre finiture e modelli della
Collezione V9.







Closet/Boiserie
300 W.x 60 D.x 260 H.cm

Custom sizes available

01. Lacquered Wood - effetto Degradé
02. Noce Canaletto
03. Hammered metal finish

“VANITY 9" COLLECTION “VANITY 9" COLLECTION
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FINISHES
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NOCE CANALETTO BROWN NOCE CANALETTO SILKY LIGHT OAK FRASSINO GRIGIO

AMERICAN WALNUT ROVERE BROWN ROVERE PERLA
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MAKASSAR EBONY GABON EBONY SMOKED GREY OAK EUCALYPTUS GR

EUCALYPTUS

Lacquered Woods & Glass | Legni & Vetri Laccati

ANTRACITE

)
-
>
o
K

GRIGIO
TORTORA

ESTRO TIMO ESTRO WHITE

CELADON DARK

MATTONE NIGHT BLUE

Metals | Metalli

— e -

GOLD SATIN - F24 GOLD GLOSSY BRONZE SATIN - F90 SMOKED NICHEL - FO5

il

NICHEL PERLA SATIN NICHEL PERLA GLOSSY BLACK SATIN - F63 NICHEL NERO SATIN

MIRRORS & DECORATIVE GLASS | SPECCHI & VETRI DECORATI

R 1

SILVERED BRONZE SATIN or MIRROR  S.EXTRACHIARO SATIN or MIRROR SILVERED GREYSATIN or MIRROR SILVERED D. GREY SATIN or MIRROR

SILVERED ROSE SATIN or MIRROR SILVERED BLUE SATIN or MIRROR FUME MESH MIRROR FUME LINEAR PATTER MIRROR

- - -nn.ﬂﬂﬂm

BRONZE MESH MIRROR BRONZE LINEAR PATTER MIRROR LINEAR PATTER SILVERED MIRROR RIGHETTATO

P

BRASS SYMPHONE DEGRADE LIGHT HAMMERED BOZE

HAMMERED PELTROX PELTROX CHANCE

“VANITY 9" COLLECTION



FINISHES

MARBLES| MARMI

CAT.01 MARQUINA CARRARA TRAVERTINO ROMANO AL VERSO
EMPERADOR DARK GRIGIO CARNICO

ARABESCATO ROSSO OROBICO ARABESCATO VAGLI PIETRA GREY

PORTORO SILVER PORT LAURENT

CREMA CIELO EXPLOSION BLUE ERAMOSA
INTRIGO DOVER WHITE
CAT.04 CALACATTA

wh o

BRECCIA ANTICA BOTANIC GREEN CALACATTA ORO PORTORO







REVIVAL |

NEW

Revival LSB
LSB: 156 x 60 x 34.5 H.cm
XLSB: 180 x 60 x 34.5 H.cm

LAURE

Revival SB Revival TB
SB: 70 x 52 x 34.5 H.cm TB: 70 x 52 x 88 H.cm
SBL: 100 x 52 x 34.5H.cm LTB: 100 x 52 x 88 H.cm

NEW

L'Aure S
100/120 x 50 x 29 H.cm
140/160 x 50 x 29 H.cm
180/200 x 50 x 29 H.cm
200/220 x 50 x 29 H.cm

LAure 28 LAure TB
100/120 x 50 x 49.5 H.cm 100/120 x 50 x 90 H.cm
140/160 x 50 x 49.5 H.cm 140/160 x 50 x 90 H.cm
180/200 x 50 x 49.5 H.cm 180/200 x 50 x 90 H.cm
200/220 x 50 x 49.5 H.cm 200/220 x 50 x 90 H.cm

FRAME

Frame S Frame F Frame SSN
S: 140 x 55x 84/210 H.cm F: 140 x 55 x 84/210 H.cm SSN: 140 x 55 x 57 H.cm
LS: 180 x 55x 84/210 H.cm  LF: 180 x 55 x 84/210 H.cm LSSN: 180 x 55 x 57 H.cm
XLS : 227 x 55 x 84/210 H.cm XLF: 227 x 55 x 84/210 H.cm  XLSSN: 227 x 55 x 57 H.cm

GIOTTO

Giotto Giotto W Giotto S

S: 60 x55x52 H.cm S: 60 x55x 52 H.cm S: 100 x 54 x 52 H.cm
LS: 110 x 55 x 52 H.cm LS: 110 x 55 x 52 H.cm LS: 150 x 54 x 52H.cm
XLS: 160 x 55 x 52 H.cm XLS: 160 x 55 x 52 H.cm XLS: 200 x 54 x 52 H.cm
2XLS : 260 x 55 x 52 H.cm 2XLS : 260 x 55 x 52 H.cm
"VANITY 9" COLLECTION



BISHOP

MAXIME
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Bishop F
SF: 100 x 52 x 82 H.cm
F: 120 x 52 x 82 H.cm
LF: 140 x 52 x 82 H.cm

LEYA

Bishop S Bishop SW
SS: 100 x 52 x 57 H.cm SW: 100 x 52 x 57 H.cm
S:120 x 52 x 57 H.cm SW: 120 x 52 x 57 H.cm
LS: 140 x 52 x 57 H.cm LSW: 140 x 52 x 57 H.cm

Leya F
F: 140 x 58 x 99 H.cm
LF: 180 x 58 x 99 H.cm

Leya S
S: 140 x 58 x 76 H.cm
LS: 180 x 58 x 76 H.cm

v p—— = _ .
S
Maxime F Maxime S
F:80x54x88H.cm S:80x54 x57H.cm
LF: 120 x 54 x 88 H.cm LS: 120 x 54 x 57 H.cm

XLF:160x 54 x 88 H.cm XLS: 160 x 54 x 57 H.cm
XXLF : 200 x 54 x 88 H.cm XXLS : 200 x 54 x 57 H.cm

SATURNO

Saturno F Saturno LS
LF: 185 x 54 x89/219 H.cm LS:185x 54 x 89/219 H.cm
XLF: 262 x 54 x 89/219 H.cm XLS: 262 x 54 x 89/219 H.cm

Saturno S
S: 155 x 54 x 65/200 H.cm

“VANITY 9" COLLECTION



SCRIGNO

Scrigno F Scrigno S Scrigno RF
F:120 x50 x 88 H.cm S:120 x50 x 46 H.cm RF: 120 x 50 x 88 H.cm
LF: 160 x 50 x 88 H.cm LS: 160 x 50 x 46 H.cm LRF: 160 x 50 x 88 H.cm

SEBASTIAN GRAVITY

ALLURE

-

P
Gravity
Sebastian S$:90x 57 x90H.cm

S$:120 x 54 x 89.5 H.cm M: 130 x 57 x 90 H.cm
L: 160 x 54 x 89.5 H.cm L: 170 x 57 x 90 H.cm

“VANITY 9" COLLECTION

Allure S Allure SC Allure LSC
S:110/130x 52 x 24 H.cm 110/130 x 52 x 51 H.cm 110/130 x 52 x 51 H.cm
LS: 150/170 x 52 x 24 H.cm 150/170 x 52 x 51 H.cm 150/170 x 52 x 51 H.cm

XLS :200/220x 52 x 24 H.cm  200/220 x 52 x 51 H.cm 200/220 x 52 x 51 H.cm

GRACE

:

Grace Grace L
S:60/80 x 52 x 40 H.cm 140/160 x 52 x 40 H.cm
L: 100/120 x 52 x 40 H.cm 180/200 x 52 x 40 H.cm

XL: 140 x 52 x 40 H.cm 220 x 52 x40 H.cm

“VANITY 9" COLLECTION






Sebastina front view

BESPOKE DESIGIN

A bespoke approach is for anyone who
is looking for a different, hand-made feel
to the design of their space. Bespoke
design is measured and crafted according
to the home’s unique dimensions, and
the homeowner’s particular tastes and
requirements. It can mean a clever use of
storage to maximize space; or an unusual
hand-crafted piece.

Estro gives particular attention to every
client’s necessity following the client
through their ideas, desires and decisions.
Estro has its own design studio which is
capable of custom-made designs and ideas
throughout the entire design process.
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Un approccio su misura & per chiunque
cerchi una sensazione diversa, fatta a mano,
per il design del proprio spazio. Il design su
misura viene misurato e realizzato in base
alle dimensioni uniche della casa e ai gusti e
alle esigenze particolari del proprietario. Pud
significare un uso intelligente dello spazio di
archiviazione per massimizzare lo spazio; o
un insolito pezzo artigianale.

Estro presta particolare attenzione ad ogni
esigenza del cliente seguendolo attraverso
le sue idee, desideri e decisioni. Estro ha il
proprio studio di design che & in grado di
progettare e idee su misura durante I'intero
processo di progettazione.

“VANITY 9" COLLECTION



Estro Collezioni Srl
P.IVA: 03032550307

Office:
Via Stiria, 45, 33100 - Udine (UD), Italy

T. 439 0432 523259
info@estrocollezioni.com | sales@estrocollezioni.com
www.estrocollezioni.com

Russia & Central Asia: info@estrocollezioni.ru
USA: usa@estrocollezioni.com
UK: C.P. HART London - Behnam.Makari@cphart.co.uk - (+44) 020 7902 5250

You can follow us on our socials:
Instragram: @estro_collezioni/
Facebook: @EstroCollezioni/

Project Leading: Alla Tereshchuk & Paolo Ciacci
Collection design by Paolo Ciacci
Styling & Photography: Shilpa Srinivas

Direction & Project coordination: Alla Tereshchuk
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